Porownanie tltumaczen Wyjscia 18:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | a drugiemu byto na imig¢ Eliezer, bo (jak
dostowny powiedziat): Bog mojego ojca przyszedt mi
z pomocg 1 wyratowal mnie od miecza faraona,
SNP'18 | Przeklad EIB Przektad literacki Drugiemu byto na imi¢ Eliezer. Gdy si¢ bowiem
literacki urodzil, Mojzesz wyznat: Bog mojego ojca
przyszedl mi z pomocg i ocalit mnie przed mieczem
faraona.
UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Biblia | Drugi za$ miat na imi¢ Eliezer, bo mowit: Bég mego
literacki Gdanska ojca byl moja pomocg i wybawit mnie od miecza
faraona.
BG Przektad Biblia Gdanska A imig¢ drugiego Eliezer; iz méwit: Bég ojca mego
literacki byt mi ku pomocy, i wyrwal mie od miecza
Faraonowego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka a drugiego Eliezer: B6g bowiem, prawi, ojca mego,
literacki pomocnik moj, i wyrwat mi¢ od miecza
Faraonowego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Drugi za§ mial imi¢ Eliezer, gdyz: B6g mojego ojca
literacki byt dla mnie pomoca i wyratowal mnie od miecza
faraona.
BW Przektad Biblia Warszawska Drugi za$ nazywat si¢ Eliezer, gdyz rzekt: Bég ojca
literacki mojego byt pomocg moja i wyratowal mnie od
miecza faraona.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna a drugi nazywat si¢ Eliezer, gdyz stwierdzit
literacki Mojzesz: Bog mojego ojca byt mi pomoca
1 wyratowal mnie od miecza faraona.
PAU Przektad Biblia Paulistow drugi natomiast nazywat si¢ Eliezer, od stow: ,,Bog
literacki mojego ojca pospieszyt mi z pomocg i wybawit mnie
od miecza faraona”.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Imig¢ drugiego zas - Eliezer, bo [jak mowit]: "Bog
literacki mego ojca [przyszedl] mi na pomoc i wybawil mnie
od miecza faraona”.
PEC Przektad Tora Pardes Lauder A drugi miat na imi¢ Eliezer, [bo Mosze
literacki powiedzial]: 'Bog El. mojego ojca przyszedt mi
z pomocg ezri. i uratowal mnie od miecza faraona'.
TUB Przektad BiGuis. Hopuit nepexnan | 1 imsa apyroro Eniesep: o Bor Moro 6atbka Miit
literacki YBT Pagaina Typkonsika | nomiunmk, i BupBaB MeHe 3 pyku dapaoHa.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A imig¢ drugiego Eliezer, gdyz powiedzial: Bog
dynamiczny mojego ojca byl moja pomoca i ocalit mnie od
miecza faraona.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | drugi za$ miat na imie Eliezer, ”gdyz — jak rzekt —
dynamiczny Bog mego ojca jest moim wspomozycielem, ocalit

mnie bowiem od miecza faraona”.
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